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1.0.0. MISION INICIAL Y ACTUAL DE LA O.I.V.
1.1.0. Origen juridico.

La Oficina Internaciona de la Vifia y dd Vino (O..V.)) es una organizacion
intergubernamental, de carécter cientifico, técnico juridico y econémico competente para €l
sector vitivinicola, incluyendo todos los productos derivados de lavid y en especial € vino.

Creada por € Acuerdo Intergubernamental del 29 de noviembre de 1924, firmado por Espaiia,
Francia, Grecia, Hungria, Italia, Luxemburgo, Portugal y Tunez, la O.1.V. funciona desde hace
76 anos de maneraininterrumpida. Ella estéd formada actualmente por los siguientes 44 paises

AFRICA DEL SUR LUXEMBURGO
ARGELIA MARRUECOS
ALEMANIA MEXICO
ARGENTINA MOLDAVIA
AUSTRIA NORUEGA
AUSTRALIA NUEVA ZELANDA
BELGICA PERU

BOLIVIA PAISES BAJOS
BRASIL PORTUGAL
BULGARIA REPUBLICA CHECA
CHILE RUMANIA
CHIPRE REINO UNIDO
DINAMARCA RUSIA

EL LIBANO SLOVAQUIA
ESPANA SLOVENIA
FINLANDIA SUECIA
FRANCIA SUIZA

GEORGIA TUNEZ

GRECIA TURQUIA
HUNGRIA UCRANIA
ISRAEL URUGUAY
ITALIA YUGOESLAVIA (SM)



El Acuerdo del 29 de noviembre de 1924 encargé alaO.1.V., 6 misiones esenciales en €
sector del vino, las cuales fueron aumentadas en 1958 alavifiay atodos los otros productos
relacionados, especialmente a uvas de mesa, pasas, aguardientes y alcoholes de origen
vitivinicola.

LaO.l.V. recibi6 del Acuerdo de 1924 |as misiones siguientes:

a) Reunir, estudiar y publicar las investigaciones gque tengan por objeto demostrar los efectos
benéficos del vino.

b) Disefiar un programa de experiencias cientificas nuevas que sea conveniente emprender,
para poner en evidencia las cuaidades higiénicas del vino y su influencia como agente de lucha
contra el alcoholismo.

¢) Indicar alos gobiernos adherentes las medidas necesarias para asegurar la proteccion de los
intereses viticolas y € mejoramiento de las condiciones de mercado internaciona del vino,
después de haber recogido todas las informaciones necesarias, tales como: votos, opiniones
expresadas por las academias, congresos internacionales u otros congresos de la produccion y
del comercio delosvinos.

d) Sefialar a los gobiernos los acuerdos internacionales a los cuales habria interés de adherir,
tomando en cuenta

- que aseguren de un modo uniforme la presentacién de los resultados de
los andlisis de vinos;

- gue persigan un estudio comparativo de métodos de andlisis empleados
por los diversos Estados, con miras a establecer concordancias,

€) Someter a los gobiernos toda proposicion susceptible de asegurar, tanto € interés de los
consumidores como el de los productores.

- la proteccién de las Denominaciones de origen de vinos;

- la garantia de pureza y la autenticidad de los productos hasta su venta al
consumidor, y esto, con las medidas apropiadas, especia mente mediante certificados de origen
entregados en conformidad alas leyes mencionadas;

- larepresion de fraudes y de la competencia desleal con € embargo de los
productos que se comercializan en contravencion de laley y por acciones civiles y correctivas,
individuales o colectivas, para prohibir las précticas ilicitas, indemnizar |os intereses afectados
y castigar a los autores de los fraudes.



f) Tomar en conformidad a las legidaciones de cada pais, las iniciativas apropiadas al
desarrollo del comercio del vino y comunicar a los organismos privados, nacionales o
internacionales, asi como a los interesados que soliciten, las informaciones y documentos
necesarios para su accion.

El gercicio de estas misiones se hace a través de proposiciones, recomendaciones, sugerencias
alos Gobiernos de los paises miembros, a los cuales les corresponde determinar si 1as medidas
de naturaleza legidativa o reglamentaria son pertinentes para integrarlas a sus legislaciones
nacionales, y las que estadn de acuerdo a sus respectivas reglamentaciones, si su aplicacion es
oportuna.

1.2.0. Lugar de intercambio de antecedentes cientificos, técnicos y tecnoldgicos y de
blusgueda de consenso.

El rol de la O.l.V. es proponer a los Gobiernos de los paises miembros, por la via de las
recomendaciones u otras, disposiciones de caracter técnico, reglamentario 0 econdmico, aptos
para asegurar la mantencién del desarrollo de la produccion y de la comercidizacion de los
vinos y de otros productos que tengan su origen en la vid. La O.1.V. en la cua los paises
miembros representan €l 95%, de la producciony consumo mundial de vino, es un lugar Unico
donde se encuentran periddicamente mas de 600 expertos del mundo entero, en los diferentes
grupos, subcomisiones 'y comisiones, para elaborar a través de consensos, las recomendaciones
de caracter cientifico, técnico, tecnolégico, econdmico o juridico destinadas a cada pais
miembro.

Los trabgjos cientificos son esencialmente el fruto de la actividad de los expertos de diferentes
paises miembros, de renombre internacional, que aportan su conocimiento y capacidad a la
O.l.V., dd intercambio de puntos de vista y de los acuerdos de consenso en los diferentes
grupos de trabgjo. Ellos constituyen el potencia cientifico, técnico, econdmico juridico de la
O.1.V., que asegura su autoridad, su credibilidad y su notoriedad en el plano internacional.

1.3.0. LaUnidad " Vino, Nutricion y Salud.

LaO.l.V. esta ademés atenta a las nuevas disciplinas susceptibles de tener repercusiones sobre
el sector vitivinicola mundial. En este marco, la creacion de una subcomision "Nutricién y
Saud" permite seguir y desarrollar las misiones de la O.1.V. en este dominio. Las relaciones
del vino y la salud provocan naturalmente, interrogantes por parte del consumidor. Se aportan
informaciones objetivas, basadas en datos cientificos de forma coherente y regular, a conjunto
de los paises miembros.



1.4.0.Un centro de documentacion vitivinicola mundial.

La O.l.V. es ademas un centro internacional de informacion sobre € sector vitivinicola
mundial. Una biblioteca de més de 3500 volumenes, una coleccién completa de revistas
vitivinicolas del mundo entero y un importante fichero bibliografico constituyen una fuente
considerable de documentacion, que esta a la disposicion de los paises miembros, de todos los
expertos, cientificos e investigadores, interesados en la vifia y en los productos que en ella
tienen su origen.

1.5.0.La0O.l.V. aladisposicion delos profesionales.

LaO.l.V. se esfuerza cada vez més en reforzar la difusion de la informacién, estableciendo un
acercamiento, organizado y estructurado, con las empresas, los profesiondes y sus
organizaciones, para aportar los elementos de apoyo a la decision de los que puedan tener
necesidad dentro de la definicidn de sus estrategias de empresa.

1.6.0. Un centro de formacion especializado.

La O.I.V. tiene igudmente, la gestion de un Diploma Internaciona de Universidades en
Gestion, Marketing y Economia del Sector de los Vinos y Aguardientes, que juega un papel
importante en la formacion de los jovenes a fin de preparar profesionales que respondan a las
necesidades actuales y futuras del sector vitivinicola internacional.

La O.l.V. organizacién intergubernamental esta abierta a didogo, por medio de una
concertacion equilibrada con los profesionales y las empresas, rica del potencia cientifico
excepciona que constituyen los expertos cientificos, economistas, juristas y otros especiaistas,
gue debiera ser definitivamente confirmada como la "referencia internacional para e sector
vitivinicola', por todas las organizaciones internacionales, nacionales y regionales, asi como
por |os operadores econdmicosy comerciales.

1.7.0. Organizaciones que participan como obser vador es.

Diversas organizaciones internacionales o algunas regiones gozan de estatus de observador en
la O.1.V. Por lo tanto, ellas pueden participar en los trabgos de los grupos de expertos,
subcomisiones y comisiones y aportar su contribucién a la elaboracion de proposiciones,
recomendaciones, sugerenciasy resoluciones delaO.l.V. Entre ellas se pueden citar:

- Laprovincia de Quebec (Canada),

- LaF.l.V.S. (Federacion Internaciona de Vinosy Espirituosos),

- LaA.R.E.V. (Asamblea de Regiones Vitivinicolas Europeas),

- EI Comité Europeo de las Industrias y del Comercio de los Vinos,



- Lal.SH.S. (Sociedad Internacional de Ciencias Horticolas),
- Lal.C.V.G. (Consgo Internaciona para el Estudio de las Virosisy Enfermedades Virosas de
las Uvas).

1.8.0. Organismos I nter nacionales que tienen relacion con la O.1.V.

Los siguientes organismos internacionales estdn muy relacionados con la O.1.V., por sus
campos de accion y respectivas competenciasy tienen su sedeenlaO.l.V.:

- LaAsociacion Universitaria Internacional de los Vinosy Productos de laVifia (A.U.1.V.),

- El Centro internacional de Relaciones de los Organismos de Promocion de los Vinos
(C.I.L.O.P.)

- LaAsociacion Internacional de Juristas del Vino (A.1.D.V.),

- LaUnién Internacional de Endlogos (U.I1.E.),

- LaFederacion Internacional de Jovenes Amigosdel Vino (F.1.JA.V.).

2.0.0. ORGANIGRAMA DE FUNCIONAMIENTO DE LA O.I.V.

La estructura de la O.1.V., comprende la Asamblea General ( que se relne anualmente) y cuya funcién
principal es definir las préacticas vitivinicolas y la formulacion de las recomendaciones que €ella somete a los

paises miembros para su aprobacion. Esta Ultima agrupa a |os representantes de cada pais miembro,
y es dirigida por un Presidente elegido por esos paises y que dura 3 afios en sus funciones no
pudiendo ser reelegido.

La eleccion del Presidente se efectia en la Asamblea General cada tres afios. Los estatutos
sefidan que los candidatos a la presidencia deben ser presentados por los respectivos
gobiernos, mediante comunicacion a director del organismo, en fecha fijada por su Comité
Ejecutivo.

El Presidente dela O.1.V. gerce la presidencia de la Asamblea General, del Comité Ejecutivo y
del Comité Cientifico y Técnico. La mision esencial es dirigir los debates de los tres drganos
antes citados, debiendo representar ala O.1.V. en misiones ante otros organi Smos.

Desde € punto de vista técnico y cientifico, existen las Comisiones y Subcomisiones y los
Grupos de Expertos. Las Comisiones formulan recomendaciones que son sometidas a la
Asamblea General. Estas estan formadas por delegados designados por 1os paises miembros y
por observadores de organizaciones internacional es.



2.1.0. Asamblea general.

Las decisiones de la O.I.V. son escencialmente, resoluciones,
proposiciones y recomendaciones, destinadas a los gobiernos de los paises miembros, y
tomadas por la Asamblea General.

L as atribuciones de la Asamblea Genera son principal mente las siguientes:

a) Definir la politica genera viticola y vitivinicola a nivel mundia, formulando las
recomendaciones que se someten a los paises miembros para la aprobacion.

b) Aprobar losinformes de los trabgos de las Comisiones.

c) Acordar e presupuesto preparado por €l Director General y fijar las cotizaciones de los
Estados miembros.

d) Conocer € estado financiero presentado por e Comisario de cuentas y aprobar
definitivamente e informe de la gestion financiera del gjercicio respectivo.

€) Elegir a presidentedelaO.l.V.

f) Elegir alos presidentes de las Comisiones.

g) Patrocinar congresos, simposios y toda otra manifestacion internacional vitivinicola de
interésparalaO.l.V.

h) Elegir al Directos General.

i) Crear Comisionesy Subcomisiones.

Se debe subrayar, que fuera de la Asamblea genera todas las otras instancias propias de la
O.1.V. funcionan seguin € principio del consenso.

2.2.0. Comité Ejecutivo.

El Comité Ejecutivo que comprende un delegado designado por cada
pais miembro, supervisa la aplicacion de la politica general definida por la Asamblea General.
El Comité Ejecutivo formulatodas las proposiciones que siguen la orientacion dela O.1.V.,y
tiene, especialmente, las siguientes atribuciones:

a) Establecer e programa de trabgjo y actividades de la Oficina, sobre la base de
proposiciones del Comité cientifico y técnico.

b) Supervisar e funcionamiento de la oficina entre las Asambleas generales.

c) Dar su opinién alos proyectos de presupuestos y € monto de las cotizacién de los estados
miembros, y autorizar 10s gastos excepcionales.

d) Establecer las ordenes del dia de las Asambleas generales y organizar su trabgjo para
asegurar laplena eficacia

Las decisiones del Comité Ejecutivo son tomadas segiin € principio del consenso.



2.3.0. Trabajos cientificos, técnicos tecnoldgicos, econémicosy juridicos.

Los trabagjos cientificos, técnicos, tecnoldgicos, econdmicos y juridicos son conducidos por
mas de 800 expertos, investigadores, especidistas de alto nivel, originarios de 45 paises
miembros. De notoriedad internacional, ellos constituyen e potencial cientifico que hace de la
0O.1.V., la sola organizacion intergubernamental reconocida a nivel internacional, en e sector
vitivinicola

Los trabgos son organizados a partir de 17 grupos de expertos, reagrupados en las
subcomisionesy comisiones, a las cuales se agregan la subcomisién de méodos de andlisis y
de apreciacién de los vinos, como también € jurado de premios.

La coordinacién necesaria del trabajo de los grupos de expertos, para asegurar su coherenciay
su complementacién, se hace ados niveles:

- anivel sectorial para cada una de las tres comisiones "Viticultura', "Enologia’, y "Economia
Viticola";

- anivel horizontal, por e Comité Cientifico y Técnico.

2.4.0. Conformacién 2001 del Organigrama O.1.V.

Asamblea General:

-Presidente: Felix Aguinaga (Argentina)
-Primer Vicepresidente: Fernando Bianchi de Aguiar (Portugal)
-Segundo Vicepresidente: Enzio Rivella (Italia)

Comité Ejecutivo:
La mencionada directiva de la Asamblea General, comprende un delegado
permanente por Estado.

Comité Cientifico Técnico:
La misma directiva de la Asamblea Genera, comprende las
personalidades de Comisiones y Grupos de Expertos.

Comisién | Viticultura:
Presidente: Alberto Garcia de Lujan (Espafia)

Vicepresidente: Jean-Michel Boursiquot (Francia)
Secretario Cientifico: Francois Murisier (Suiza)



Comision |1 Enologia:

Presidente: Andries Tromp (Sudafrica)
Vicepresidente: Reiner Wittkkowski (Alemania)
Secretario Cientifico: Dominique Tusseau (Francia)

Comision |11 Economia Viticola:

Presidente: Reinhard Muth (Alemania)
Vicepresidente: Frédéric Rothen (Suiza)
Secretario Cientifico: Jean-Luc Dairien (Francia)

Subcomisién Vino, Nutricién y Salud:

Presidente: Alberto Bertelli (Italia)
Vicepresidente: Federico Leighton (Chile)
Secretario Cientifico: Jean-Claude Cabanis (Francia)

2.5.0. Direccion yAdministracion

Estalabor es gjercida por el Director General, que se preocupa de la administracion, asegura las relaciones con los
representantes y delegados de los gobiernos, con el presidente y secretarios de las diferentes estructuras, asi como
con los delegados, 1os expertos y los organismos internacionales. Es responsable de la gjecucion de las decisiones,
tiene larepresentacion y la gestion del presupuesto, de elegir, y de lagestion del personal, y conforme alos
reglamentos, é da cuenta a los representantes de los Estados, de la actividad desarrollada durante €l afio.

El Director General es elegido por los paises miembros en Asamblea General. En la actualidad gjerce € cargo €
sefior George Dutruc-Rosset, teniendo como secretaria € ecutiva a la sefiorita Patricia Gonzéles.

2.6.0. Actividades de la sede.

Las actividades desarrolladas por la sede de la O.1.V., acaban de ser reorganizadas, para
asegurar un mejor seguimiento de los grupos de expertos, subcomisiones y comisiones, para
facilitar € acceso alainformacion, y de una manera genera, reforzar la eficacia de los servicios
gracias a una "Administracion de Unidad”, en la cual las competencias han sido definidas para
ser los interlocutores privilegiados de presidentes, secretarios cientificos, expertos y delegados
de cada uno de los grupos de expertos, subcomisionesy comisiones.



3.0.0. LOSHECHOSDESTACADOSDEL ANO.

Cuatro materias importantes condicionan € futuro de la O.I.V. a largo plazo, y son las

siguientes:
- Laadaptacion de las misionesy los medios delaO.1.V.

Las relaciones con la organizacién Mundia del Comercio y €l Codex Alimentao.

L os atrasos de | as cotizaciones por parte de algunos Estados miembros.

Laaperturadel sitio Web : www.oiv.int

3.1.0. La adaptacion delas misionesy mediosdela O.1.V.

Como se recordara la Asamblea general O.1.V., en su sesién del 5 de diciembre de 1997 en
Buenos Aires, decidio llevar a cabo esta revision (Resolucién Comex 2/97) con € fin de “adaptar
las misiones, recursos humanos, materiales y presupuestarios de la organizacién a nuevo contexto
internacional, asi como, en caso necesario, de sus procedimientos y reglas de funcionamiento, para
responder alos nuevos desafios y asegurar € futuro del sector vitivinicola mundial”.

Para este efecto, en junio de 1998 en Lisboa, € Comité de Revision del Acuerdo OlV,
conformado por doce paises, inicid € trabajo de redaccion de un Proyecto de Acuerdo. Luego de
dos afios de trabajo, se acordd un texto que fue sometido oportunamente a consideracién de los
estados miembros para sus comentarios.

El 14 y 15 de junio de 2000 se llevd a cabo en Paris, la Conferencia Diplomética de Revision del
Acuerdo de 1924 que cred la Oficina Internaciona de la Vifa (OlV) en la que participd como
representante de Chile el Primer Secretario de la Embajada sefior Oscar Alcaman.

El Proyecto de Acuerdo fue presentado a la aprobacion de los estados miembros en la Conferencia
Diplomética antes citada, siendo objeto de un examen lento y acusioso, y pese a considerarse un
documento de consenso, Sse presentaron numerosas correcciones precedidas de animadas
discusiones. Sin embargo no se logré acuerdo definitivo por lo que se procedi6 a citar a una nueva
ronda de reuniones €l 16, 17 y 18 de octubre 2000.

En esta Ultima reunién persistieron |os aspectos pendientes que se pueden resumir en 4 puntos:

Caréacter de la O.1.V. (Organismo de referencia 0 no) y su relacion con otras instancias
internacionales (Codex alimentario).

Toma de decisiones.

|diomeas.

Financiamiento delaO.l.V.

Este nuevo encuentro confirmd las importantes divergencias que subsisten en esos puntos,
considerados esenciales para los diversos Estados y que dicen relacién con las nuevas
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orientaciones que se pretende dar ala O.1.V., y que bloquearon todo avance en las discusiones,
situacion que hizo postergar 1os temas para la cuarta Sesion de la Conferencia Diplomética para e
3 de abril de 2001.

En esta Ultima ocasion, la Conferencia dispuso, como propuesta base para las discusiones, €
documento titulado “Proyecto de Acuerdo por € que se crea la Organizacion Internaciona de la
Vifiay d Vino” de fecha 2 de abril de 2001, por e que se revisaba e Convenio del 29 de
noviembre de 1924 modificado. Al término de esta cuarta sesién, la Conferencia aprob6 e 3 de
abril de 2001, conforme a las disposiciones de su Reglamento Interior, el Acta Final de la
Conferenciaala que se adjunta & Acuerdo por € que se creala“Organizacion Internacional de la
Vifiay del Vino (O.I.V.)".

El dia 3 de julio de 2001, los embajadores de 16 paises miembros de la Oficina Internacional de la
Vifia y € Vino, invitados por e sefior Jean Glavany, ministro de Agricultura y Pesca de la
Republica francesa, firmaron junto al sefior Ministro el Acuerdo Internaciona por el cua se crea
laOrganizacion Internacional dela Vifay € Vino.

El presente acuerdo quedo abierto alafirmahastael 31 dejulio en lasede delaO.l.V., segin las
modalidades establecidas. El mismo serd luego sometido a aceptacidn, aprobacion, ratificacion o
adhesién de | os paises respectivos.

Conviene sefidar que este nuevo Acuerdo actualiza los estatutos de la Organizacion, que datan del
29 de noviembre de 1924, adaptandolos a nuevo contexto del sector vitivinicola mundial. Los
nuevos objetivos asi designados para la O.1.V., hacen de ella un organismo de reconocida
competenciaen € campo de la vifia, uvas de mesa, pasas y demés productos derivados de la vifia.
El procedimiento de decision estd basado en lo esencia en € consenso, lo cua contribuye a
conferir a esta Organizacion internacional renovada, un caracter moderno y perfectamente
equilibrado entre todos los miembros que la componen.

(En anexo | aparece el texto completo del Acuerdo).

3.2.0. Lasrelaciones con la Organizacién Mundial de Comercioy € Codex Alimentarius
3.2.1. Organizacion Mundial de Comer cio (Comité Sanitario y Fitosanitario)

El Comité “Sanitario y Fitosanitario” (SPS) de la Organizacion Mundia de Comercio fue creado
el 11 de noviembre de 1999 a peticion de la atribucion del “estatuto de observador” presentada

por siete organizaciones internacionales.

Se aceptaron, por consenso, & Grupo Africa Caribe Pacifico (ACP), la Asociacion de Libre
Comercio (AELE), € 1ICA (Interamerican Institute for Cooperation on Agriculture), la OCDE
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(Organizacién de Cooperaciéon y Desarrollo Econdmico), la OIRSA (Regiona International
Agricultural Health Organization), y e SELA ( Latin American Economic System).

Por falta de consenso no se establecié en laOlV € “estatus de observador”.

Al mismo tiempo, dos paises, Albaniay Tailandia notificaron a Comité “Sanitario y Fitosanitario”
los proyectos de reglamentacion que conciernen a vino indicando que no existia en este ambito,
una norma directiva 0 recomendacion internacional. Este evidente error de apreciacion es
perjudicial para e comercio internaciona de la vifiay del vino y demuestra la necesidad de una
colaboracién real entre la OlV y la OMC, que pasa especialmente por la obtencién del “estatus de
observador”.

Si, de aqui en adelante, la Ol cumple con las condiciones requeridas por la OMC sobre € estatus
de observador, los aportes innovadores del proyecto del Acuerdo relativo a la Oficina
Internacional de laVifiay del Vino, que revisa el Acuerdo del 29 de noviembre de 1924, deberian
permitir eliminar toda ambigtiedad sobre las misiones y |os mecanismos propios de la Ol V.

3.2.2. Codex Alimentarius
Con motivo de los numerosos campos en los cuales la OIV ya se comprometié con trabajos o
tomo posiciones especificas en la variedad de los productos de la vifia (aditivos, contaminantes,
seguridad e higiene alimentaria, etiquetacion, métodos de andlisis, residuos de pesticidas) y para
los cuales e Codex Alimentarius tiene un enfoque horizontal, conviene reforzar la cooperacion
entre las dos organizaciones.

Parece indispensabl e establecer un protocolo de colaboracién, con € fin de iniciar formalmente:
- Lacooperacion técnica entre las dos secretarias;
El intercambio de informacidn y de documentacion;
L as consultas reciprocas;
Ser d referente automético de las normas OIV dentro del Codex Alimentarius;
Iniciar estudios o trabajos especificos, a peticion de una de las partes.

Un proyecto de protocolo de colaboracion sobre el modelo de éste, que existe entre laOIE y €
Comité SPS de laOMC, hasido dirigido por la OlV para comentarios preliminares en la secretaria
del Codex Alimentarius.

El Director genera de la O.1.V. se reunié en Roma con e nuevo secretario de la Comision del
Codex Alimentarius, para continuar las conversaciones para establecer un protocolo de
cooperacion mutua.

El Codex Alimentarius debe enfrentar las consultas juridicas de las dos organizaciones
relacionadas. FAO y OMS, y podria asi encaminarse hacia la adopcion de directrices para
formalizar las relaciones con las organizaciones intergubernamentales, en e sentido de los
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acuerdos tomados en 1999, por e Codex y por las organizaciones no gubernamentales
observadoras.

Con relacion a la norma general de aditivos alimentarios, la propuesta Codex, hace aparecer al
“vino” con méas de 90 aditivos dentro de los cuales aparecen un gran nimero de colorantes,
emulsificantes y edulcorantes, y teniendo en cuenta la nueva clasificacion que separa ahora al vino
de uva, de otras bebidas fermentadas, la O.I.V. ha propuesto participar en este grupo de
redaccion, lo que yafue aceptado, con €l fin de aportar las normas adoptadas por 1aO.1.V., paralo
relativo a vino.

3.2.3. OMPI

El Comité permanente del derecho de marcas, disefios y modelos industriales y de las indicaciones
geogréficas, sereunié en Ginebradel 8 a 12 de noviembre de 1999.

El trabajo del Comité se refirié principalmente, a las reglas que se tienen que proponer para la
utilizacion de marcas en Internet. EI Comité piensa elaborar propuestas, pero no se pronuncio
sobre su forma: tratado internacional o simple recomendacién de la Asamblea general de la OMPI.

En lo que concierne a las indicaciones geograficas, € Comité rechazo efectuar una repeticiéon con
laOMC en lo que concierne a establecimiento de reglas sobre € registro, sin embargo, e Comité
decidi6 emprender un estudio sobre las posibles soluciones, en caso de conflicto, entre las
indicaciones geogréficas y las marcas, y entre las indicaciones geogréficas homénimas.

En esta ocasién, se recordd que la OlV, en lo que concierne a los productos resultantes de la vifia,
habia adquirido una vasta experiencia en estas &reas y estaba lista, a causa del acuerdo de
cooperacion firmado con la OMPI, para proporcionar toda su ayuda técnica y juridica en este
estudio. Este Ultimo deberia ser presentado con propuestas de soluciones, de aqui a un afio.

La OMPI, organizard para el 28 y 29 de noviembre 2001 un nuevo symposio sobre la proteccion
de las indicaciones geogréficas, € que se desarrollara en Uruguay.

3.3.0. Atrasos en el pago de las cotizaciones por parte de algunos Estados miembr os.

Esta situacion muy inquietante, resulta de retrasos mas 0 menos importantes, en |os pagos de una
docena de Estados miembros. Algunos de ellos no pagaban cotizaciones desde hace varios afios y
contribuyen asi a alterar peligrosamente la situacién financierade la Ol V.

Estos retrasos de pago pesan excesivamente en la tesoreria de la Oficing, y se teme que una parte

de estas cotizaciones seairrecuperable. Si este debi6 ser €l caso, € resultado del gercicio de 1999
seriainferior a resultado contable. Ademés, la Oficina debe, para € buen equilibrio de su gestion,
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aumentar notablemente € total de sus recursos, garantizando asi, |a perpetuidad de las acciones
gue le son confiadas por sus adherentes.

La Asamblea General podria dar mandato al Comité gecutivo para regularizar, caso por caso, la
situacion financiera de cada pais miembro, que tenga importantes atrasos de cotizaciones, teniendo
muy en cuenta sus dificultades presupuestarias. Llegado € caso, se podrian considerar varias
soluciones:

pago en una sola vez, del monto total de las cuotas atrasadas,

parcidizar € pago de la deuda,

condonacién de una parte de la deuda, y pago inmediato de la otra, con e compromiso de
pagar regularmente | as cotizaciones en |os afios futuros,

Combinacion de parcializar ladeuday de condonacion de una parte de ésta.

Cuaquier otra formula mejor podria ser igualmente escogida por € Comité Ejecutivo, para
responder mejor a cada caso particular.

3.4.0 Aperturadeun “ Sitio Web”, http:/A\\www.oiv.int

El sitio web de la OV, http:/\\www.oiv.int, se dbrid oficialmente en marzo del 2000, después de
la confirmacion de este nombre por 1.A.N.A. (Internet Assigned Numbers Authority), Autoridad
internacional parala asignacion de nombres de campos (. int) como “internacional”.

Esta apertura fue €l resultado de varios meses de trabgjo, tanto a nivel interno, como en unidn con
la sociedad prestataria de servicios AXNET, que aconsgi6 a la Oficina para la creacion del sitio, y
gue la acoge actual mente.

A nivel interno, consistio, en un primer tiempo, en organizar las diferentes informaciones y en
elegir la manera en que deberian ser presentadas en € sitio. Una parte que comprende las
informaciones de caracter general, sera puesta gratuitamente a disposicion de quienes ingresan; la
otra estaré reservada a | os futuros abonados.

Como informacion general, las resoluciones adoptadas por la Asamblea general de laOlV estan a
disposicion de cualquier persona que visite € sitio, ya que constituye lo esencia de las actividades
de la OIV y hacen de la Oficina la referencia cientifica internacional. Asi como la presentacion
general de la organizacién, € Acuerdo lleva la creacion de la OlV dd 29 de noviembre de 1924,
los organigramas de las estructuras decisionales, cientificas y técnicas, asi como los servicios de la
direccion general.

Ademés, habra en esta parte publica, los catdlogos y publicaciones de la Oficina, los resiimenes del
boletin técnico y actualidades, como por gemplo, la lista de las manifestaciones apoyadas, €
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calendario de reuniones, los congresos mundiales de lavifiay del vino, los Ssimposios, coloquios
cientificos y técnicos, los concursos internacionaes asi como sus resultados, |os triunfadores del
jurado de los premios de laOlV, etc.

En cuanto a la parte reservada a los futuros abonados, habra varias fuentes de datos estadisticos y
economicos, € boletin de la OlIV, la carta de la OIV, las noticias, la revista descriptiva, los
trabajos cientificos y técnicos de los congresos de la OlV, las descripciones de la cepa, las
regiones vitivinicolas dg mundo, los sinénimos, las indicaciones geogréficas, las fichas de clones,
las normas, las tres publicaciones cientificas de referencia de la Ol V, es decir, € Codex enolégico
internacional, € Codigo internaciona de las practicas enoldgicas y la Coleccion de los métodos
internacionales de andlisis de los vinos, de los mostos, etc.

Todas estas informaciones seran presentadas en tres idiomas:. franceés, inglésy espafiol.

A fin de informar mejor sobre e sitio y de dar informaciones més completas de las uniones, se
estableceran ingtituciones, organismos o sociedades, relacionados con € sector vitivinicola
mundial, de manera de facilitar la navegacion en Internet y para la busqueda de informacion de
personas que se interesan en e area de actividad de la OlV: la vifia, € vino, bebidas a base de
vino, lauvade mesa, lapasay cuaquier otro producto que resultade lavifiay de lauva

4.0.0. TRABAJOS CIENTIFICOSDE LA 0.l.V. PARA 2001.
4.1.0. Programa de trabajo dela Comisién Viticultura.

4.1.1. Grupo de Expertos“ Sdlecciéon de la vifia”

Bajo la presidencia de la sefiora Carole Meredith (EE.UU.) los expertos estan dedicados a los

siguientes proyectos.
“Fichas de clones’. Después de efectuar una encuesta internacional, fueron separados
alrededor de 2500 clones, los que seran editados bajo la forma de fichas las que se esperan
estén listas dentro del primer semestre de 2001.
“Descripcion de variedades de vides'. Las fichas publicadas actuamente cubren 245
variedades, trabajo que seguira perfeccionandose.
“Descriptores O.1.V.” La puesta a dia de los codigos O.1.V.,no habia sido publicada, ya que
eraimportante integrar las modificaciones propuestas por |os diferentes grupos de trabgo, que
no tienen los mismos objetivos (UPOV, IPGRI, GENRES 081) antes de publicarlas. Los
codigos O.1.V. deberian ser la referencia global que sintetice € conjunto. Esto representa un
gran trabajo que necesita de medios financieros. Se ha convenido de tomar contacto con la
UPQV e IPGRI, para solicitar resolver los conflictos entre algunos descriptores y de acercar a
USDA gue puede estar interesada en proceder a esta armonizacion.

15



4.1.2. Grupo Expertos“ Fisiologia delavid”.
Bajo la presidencia del sefior Alain Carbonneau, este grupo hatrabgjado en los siguientes temas:

- Andlisis de la variabilidad de la fotosintesis, en funcién de la posicion de la hoja en la
vegetacion, € efecto del estado de desarrollo del microclima presente o anterior,
comparando los valores obtenidos en la hoja aidlada y sobre la planta entera, llevada a
efecto en una camara de asimilacion, 1o que ha permitido explicar algunos fendmenos de
interaccion parcial. Este punto sera profundizado en 2001 con la ayuda de M. Cesare
Intrieri (Italia).

Estudio de los componentes del balance hidrico. EI modelo desarrollado por M. Marc
Voltz (Francia) ha permitido relacionar € flujo de la savia de la vid y las principales
funciones ligadas a régimen hidrico. Esta labor es complementada por Eric Lebon
(Francia) acudiendo a modelo de transpiracion de la vifia, en relacion con la interrupcion
delaradiacion. El conocimiento cuantificado del régimen hidrico de la vifia ha progresado
grandemente. Quedan alin temas como € de la contribucion al sistema radicular profundo
que serd objeto de la continuacion del proyecto.

Mejoramiento de los métodos de mangjo y conduccion del riego. Un gran trabgjo ha
realizado Ben Ami (Isragl). Después de un andlisis del medio ambiente radicular bgjo riego
por goteo, que es € méodo mas recomendado y extendido, € que ha mostrado
heterogeneidad de estados hidricos (zonas himedas permanentes e interfaces con suelos
secos), 1o que ha justificado € empleo de herramientas de conduccién de lairrigacion en
régimen de abundancia o en situacion de estrés moderado. (Ej.: gestiéon informatizada de
los tensiondmetros, potencial hidrico de los brotes, variacion del espesor de las hojas).
Desarrollo de la baya. Los resultados obtenidos por Alain Deloire (Francia) y Hernan
Ojeda (Argentina), sobre € desarrollo de la baya, a precisar los periodos de mitosis,
crecimiento celular, pinta, las interacciones aportadas por estrés hidrico sobre € desarrollo
de la baya, la biosintesis y la concentracion de los compuestos fendlicos de la baya, abren
las perspectivas nuevas para la conduccion de la irrigacion del vifiedo de calidad. Este
trabajo ha sido llevado adelante con los testimonios de Australia, Sudéfrica y, se espera,
los de Espafia.

Arquitectura de lavifia: diccionario de los sistemas de conduccion.

4.1.3. Grupo de Expertos “ Enfermedades, plagasy proteccion de la vid.
Bajo la presidencia de |la sefiora Michéle Borgo (Itaia), este grupo ha trabajado en los siguientes
temas.

Encuesta “ Enfermedades de la madera” estudio llevado por la sefiora Dubos (Francia). La
encuesta ha sido prospectada en una veintena de regiones 'y paises.

Riesgos de contaminacién de uvas y de vinos, por la Ochratoxina A. El proyecto de
resolucion que tiene como fin establecer las medidas de prevencion, sigue su proceso en
2001, através de los diferentes instancias de decisién de la O.1.V.

Calidad sanitariade las uvas.
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Elaboracién de una ficha para la encuesta sobre debilitamiento y la trasmisién del
amarillamiento de la vifia
Mejoramiento de laresistencia a las enfermedades.

4.1.4. Grupo de Expertos “Uvas de mesa y pasas’
Bgo la presidencia del sefior Ben Ami Bravdo (Isradl), este grupo ha trabgjado en los siguientes

temas:

Red Internaciona de Uvas de Mesa.

Estado actual de lainvestigacion de los OGM, en uvas de mesa.

Problemas de brotacion de yemas en paises calidos; trabgjos de Tunez y Brasil.
Valor nutricional de uvas de mesa.

LaOchratoxina A. y lauva de mesa.

Actualizacion dd catalogo de nuevas variedades de uvas de mesay pasas.

4.1.5. Grupo de Expertos zonificacion viticola
Bagjo la presidencia del sefior Mario Fregoni (Italia), este grupo ha trabgjado en los siguientes

temas:

Andisis de los diversos aspectos del clima (macro, meso y micro) de las diferentes regiones
vitivinicolas mundiales, para obtener unamejor zonificacion viticola.

M etodol ogia para caracterizar los suelos viticolas.

Utilizacion de lainformacion satdlital, para la zonificacion viticola

Andisis del origen por RMN.

4.2.0. Programa de trabajo de la Comisién Enologia.

4.2.1. Grupo de Expertos Microbiologia del vino.

proyectos:

Bajo la presidencia del sefior Delfini (Italia), los expertos estan dedicados a los siguientes

Bacterias lacticas.

Envolturas celulares de las levaduras.

Levaduras secas activas.

Utilizacion de las levaduras del género Schizossacharomyces.

Utilizacion en enologia de micro-organismos genéticamente modificados.
Guia cientifica sobre el carbamato de etilo.

4.2.2. Grupo de Expertos Tecnologia del vino

Bajo la presidencia del sefior Minguez (Espafia), se ha trabgado en los siguientes temas:

Tratamientos con polimeros adsorbentes.
Manejo del contenido de azlicar en las vendimias.
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Utilizacion del carbon, en enologia.

Utilizacion de tanino.

Colas de origen vegetal.

Descripcion de las actividades enziméticas, en enologia.
Correccion del contenido alcohdlico.

Produccion enol 6gica integrada.

Intercambio de informacién sobre OGM.

4.2.3. Grupo de Expertos “ Codigo I nternacional de Précticas Enolégicas’

Bajo lapresidencia del sefior Lee (EE.UU.), donde se han tratado |os siguientes temas:
Tratamientos de vinos blancos, con la ayuda de manoproteinas de levaduras.
Estabilizacion del vino mediante € di-carbonato de dimetilo.

Fermentacion y envasado en recipientes de madera de pequefia capacidad.
Utilizacion de astillas de madera de roble en la elaboracion de vinos.
Crioconcentracion.

Utilizacién de acido ascorbico (uvas y mosto).

Evaporacion parcial a vacio.

Armonizacién de los vinos.

Deshidratacién parcia (vinos)

Trasiegos (Vinos especiales)

Maceracion de pelicula de uva.

Definicion de bebidas a base de vino.

Definicion de vino naturalmente dulce.

Revision de fichas: sulfitado de mostos y vinos.

Utilizacion del caramelo.

Utilizacion de taninos.

Intercambio de informacién sobre los OGM.

4.2.4. Sub-comisién de métodos de analisisy apreciacion de los vinos.
Bagjo la presidencia del sefior Bertrand (Francia), donde se han analizado los siguientes
temas.

Validacién de la determinacion de caracteristicas cromaticas.

Estudio colaborativo sobre la determinacion del fltor.

Validacion internacional de la determinacion del grado alcohdlico volumétrico por balanza
hidrostética.

Métodos de cuantificacion de proteinas en € vino.

Investigacion de la autenticidad de los vinos. Reconocimientos de cepajes.

Estudio colaborativo de cuantificacion de azlicares.

Método de analisis de &cidos organicos.

Andlisis de vinos por espectrometriainfrarroja.
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Medicion del oxigeno disuelto.

Medicion de laalcalinidad de cenizas.

Revision eventua de contenidos limites de boro y metanol.

Protocolo de validacion a interior del laboratorio.

Métodos de andlisis de plomo.

Andisisisotdpico del &cido acético del vinagre.

Validacién de métodos de andlisis de las bebidas espirituosas.

Determinacidn de un protocolo de validacion de los jurados de andlisis sensoridl.

4.2.5. Sub-comisién Nutricion y Salud
Esta Subcomision sufrié la pérdida de su presidente e sefior Charles Crawford.y actualmente esta
presidida por e sefior Jean-Claude. Cabanis.

4.2.6. Seguridad alimentaria
Este grupo ha estudiado los siguientes temas:
Informe sobre utilizacion de DMDC y los residuos en carbamato de etilo.
Informe sobre gelatinas, lalisozimay ovoabumina
Informe sobre Ochratoxina A. en vinos y pasas.
Informe sobre utilizacion de boro en viticultura.

4.2.7.Vinoy salud
L os principales estudios en esta materia, siguen tres gjes complementarios.
- Estudios epidemioldgicos sobre € caracter mérbido cardiovascular, consecutivo en un
consumo moderado de vino.
El estudio dd metabolismo de los compuestos fendlicos dd vino en & hombre,
especialmente gracias a la utilizacion de moléculas marcadas.
El estudio de mecanismos de accion de los polifenoles, sobre ciertos tejidos blancos.

4.3.0. Programa de trabajo de Comisién Economia

4.3.1. Andlisis econémico y coyuntural
Bago la presidencia del sefior Francisco Zunino (Uruguay), este grupo ha trabgjado en los
siguientes temas.
Disefio de formulario estadistico, pararecoger lainformacion internacional.
Situacion de la oferta'y la demanda, en materia de vinos de calidad.
Emision de notas periddicas de coyuntura de produccion, exportaciones e importaciones.
4.3.2. Derechoy reglamentacion
Bajo la presidencia del sefior Philippe Hunziker (Suiza), este grupo ha estudiado, entre otros,
los siguientes temas:
Armonizacion internacional de etiquetas.
L os criterios de determinacion de genéricosy semigenéricos.
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4.3.3. Aguardiente,alcoholes y bebidas alcohdlicas de origen vitivinicola
Bajo la presidencia ddl sefior Werner Albrecht (Alemania), este grupo ha estudiado las siguientes
materias:
Costos de envegjecimiento de bebidas espirituosas de origen vitivinicola.
Proyecto de codificacion de normas internacionales de etiquetado de bebidas alcohdlicas de
origen vitivinicola.
Informe sobre € estado de los Organismos Genéticamente Modificados (OGM) en €
sector de las bebidas espirituosas de origen vitivinicola.

4.3.4. Formacion

Bajo la presidencia de la sefiora Ana Casp-Vanoclocha (Espafia), este grupo ha estudiado las

siguientes materias.
En una concepcion internaciona del oficio de bodeguero, parallegar a crear € titulo.
Recuento mundial de formaciones, para ser publicado en € sitio internet dela O.1.V.
Homologacion de cursos para evitar € desarrollo de formaciones “ dudosas”

4.3.5. Aspectos sociales del consumo de vino
Este grupo hatrabajado en:
Las diferentes legidaciones en materia de consumo, la venta y publicidad de las bebidas
alcohdlicas.
El estudio sobre la percepcion del riesgo acohdlico.
El plan de accidn europeo sobre el acohoal.

4.40.LéxicodelaOlV

El grupo de expertos “Léxico” recomenzo sus trabajos en marzo de 1999; la sefiora Biain de
Martinez (Argentina) fue elegida Presidente.

Los servicios linglisticos de la Comision europea dieron su acuerdo para hacerse cargo de la
revision de la version francesa, texto de base del 1éxico, sobre todo desde un punto de vista
lingliistico, para que sea armonizado en la presentacion de todos los términos, y para las
traducciones en inglés, espafiol y portugués.

Para esta gecucion, € método de trabagjo escogido fue hacer un grupo limitado, que traba6
Unicamente sobre la version francesa en las oficinas de la OIV. Los servicios linglisticos de la
Comision europea se encargaron de realizar todas las modificaciones en € texto.

Su grupo se reuni6 sucesivamente: el 8 de noviembre de 1999, € 17 de enero del 2000, €l 1,2y 3
de marzo del 2000, € 13y 14 de abril del 2000.

La version francesa esta terminada, bajo reserva de modificaciones de detale, y esta lista para que
comiencen las traducciones.
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Los servicios linglisticos de la Comision europea, se hicieron cargo completamente de la
traduccién en inglés, espafiol y portugués, estando en contacto permanente con un experto de la
OIV designado para cada una de las lenguas, para trabagjar en colaboracién, especialmente a nivel
de los términos més técnicos. sefiores Bemhke y Hodson (EE.UU.), sefior Garcia de Lujan
(Espaia) y la sefiora Laureano (Portugal).

En lo que concierne al italiano y al aleman, las traducciones seran efectuadas respectivamente por
la sefiora Gay-Eynard (Italia) y € sefior Woller (Alemania). Los servicios linglisticos de la
Comision europea harén enseguida una supervision general de los textos traducidos.

45.0. Vinoy Cultura

El conjunto de actividades de la unidad “Vino y Cultura’ pretende principalmente consolidar “la
Asociacion Internacional de Historia y Civilizacion de la Vifia y del Vino”, que cuenta con
expertos provenientes de 22 paises.

La Asociacion dispone de un sitio Web: http/www.histovid.org, y emprendio la construccion de
una base de datos hibliogréficos a nivel mundia. Se observa que las reuniones de la Oficina
gjecutiva, se tienen por comunicacion directa através del “sitio Web”, lo que facilitalas relaciones
de trabgjo.

La Asociacion otorg0 la primera vez sus premios a lainvestigacion, y previo organizar su proximo
Simposio en € 2001 en Porto (Portugal) y un Simposio excepciona en & 2002 en Madeira
(Portugal).

Con €l concurso del gobierno regiona de Extremadura (Espaia) acaba de ser publicado un libro
pluridisciplinario sobre los registros llevados en Villanueva de la Vera (Espafia), en el marco de las
investigaciones sobre |os origenes del vino en Esparia.

La arqueologia del vino en Occidente fue objeto de actas del coloquio realizado en Jeréz sobre €l
vino en la época romana, que acaban de ser publicados en la coleccién “Varias’, del departamento
de arqueologia de la Universidad Autonoma de Madrid, con € concurso del CRDO de Jerez y la
participacion de la Ol V. El conjunto de gestiones, laredlizacion y la confeccidn fueron tomados a
cargo por dos profesores de las Universidades Auténoma y Complutense que trabagjan desde el
principio de los estudios, en unién estrecha con launidad “Vino y Cultura’ delaOlV.

El vino, en la edad media en Occidente, fue tomado a cargo por e CRDO Montilla, que debe ser
publicado en e 2001. Asi se acabara € ciclo de estudios, de trabgjos y de investigacion que lleva
sobre € periodo de la prehistoria hasta los tiempos modernos.
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5.0.0. RELACIONES CON LASOTRAS ORGANIZACIONESINTERNACIONALES.

Lasrelaciones con laOMC y e “Codex Alimentarius’ fueron tratadas anteriormente en el capitulo
gue trata de los * hechos que marcan”. Por o tanto, quedan |os siguientes temas por abordar:

5.1.0. Organizaciéon mundial para la proteccion de la propiedad intelectual (OMPI). El
“Comité permanente sobre € Derecho de marcas e indicaciones geogréficas’, presentara un
documento de trabajo sobre € asunto de |as indicaciones geograficas.

Este Comité comenzard una segunda vuelta de consultas sobre los nombres de la propiedad e
invité alos paises miembros que lo deseen, a participar de ella, especiamente en lo que concierne
alas indicaciones geogréficas.

5.2.0. United Nations Food and Agriculture Organization (FAO). Los responsables del
analisis econdmico y estadistico de la OlIV se dirigieron a la sede de la FAO ddl 12 a 18 de
octubre de 1999 para @ establecimiento de las estadisticas vitivinicolas mundiales. La colaboracion
entre laOlV y d departamento de “Estadisticas’ de la FAO, en lo que concierne a acercamiento y
a la armonizacion de los datos calculados por cada organizacion, funciona sumamente bien y da
lugar regularmente a cambios de opinidn de muy buena calidad.

5.3.0. Unién Internacional para Proteccion de Obtenciones Vegetales (UPOV). Lasrelaciones
entrelaOIV y laUPOV se mantienen sobre |os temas de interés comun a las dos organi zaciones.
Se pretendié un acercamiento més estrecho entre la UPOV, IPGRI (International Plant Genetic
Ressources Ingtitute) por € grupo de expertos “ Seleccion de la vifia® para la actualizacion de los
Caodigos descriptivos de las cepas.

5.4.0.Union europea (UE). Los servicios de la Comision europea participan regular y activamente
en los trabajos de los grupos de expertos, para todos los asuntos gque entran en e campo de sus
competencias exclusivas o mixtas.

La declaraciéon hecha por @ representante de los Servicios de la Comisiéon europea durante la
Asamblea general N°77, redlizada en Buenos Aires (Argentina), fue objeto de discusiones
profundas en el marco de los trabajos de adopcion de las misiones y de los medios dela Ol V.

6.0.0. RELACIONES CON LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES.

6.1.0. Asociacion de Regiones Europeas Vitivinicolas (AREV). El protocolo de colaboracion
firmado en febrero de 1998 entre la OIV y la AREV, se aplica normamente y contribuye a
reforzar la confianza reciproca entre las dos organizaciones y a desempefiar las
complementariedades.
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6.2.0. Asociacion Internacional de Juristas para €l Derecho de la Vifiay € Vino (AIDV).
Esta asociacion se beneficia dd “estatus de observador” en la OIV y por esto participa
regularmente en los trabajos de los grupos de expertos de la OIV, cuyas competencias entran en
su campo de actividades.

6.3.0. Red Europea de Ciudades ddl Vino (RECEVIN). Esta asociacion se beneficia del
“estatus de observador” en la OIV. A este titulo designé sus expertos para participar en los
trabajos de la OlV, parala colocacion de un programa concertado que se refiere alos temas “vino
y turismo” y “vino y cultura’.

6.4.0. Federacién Internacional de Joévenes Amigos del Vino (FIJV). La Federacion
internacional de jovenes amigos del vino prosigue sus actividades con € apoyo delaOlV.

6.5.0. Consgo Internacional para €l Estudio de Vinos y Enfermedades de la Vifia (ICVG).
El Consgo internaciona para el estudio de vinos y enfermedades de la vifia, tuvo su Conferencia
N°12 en Adélai de (Australia) del 12 a 18 de marzo del 2000.

L os contactos entre esta organizacion y la OlV son mantenidos, en calidad de necesidad, sobre los
temas cientificos y técnicos de interés comun.

6.6.0. Asociacion Universitaria Internacional del Vino (AUIV). Desde la promocion N°12 del
Titulo internacional de Universidad en “Gestion, Marketing y Economia del sector de vinos y
bebidas espirituosas’, la AUIV manga € curso totalmente independiente de la OIV. Después de
un periodo de 10 afios, de hecho, la OIV considerd que la AUIV deberia implicarse totalmente en
la programaciéon del ciclo de estudios del titulo, en su puesta en marcha y en su gestion
administrativa, logisticay financiera

En adelante, deberia beneficiarse ddl “estatus de observador” en la OlV y designar sus expertos en
los grupos de expertos que le interese.

6.7.0. Centro Internacional de Union de Organismos de Promocion de los productos de la
Vifia (CILOP). Después de la jornada internacional N°12, organizada en Siena (Itaia), € 29 de
mayo de 1999 sobre € tema “La promocién colectiva del vino — El interés de una promocion
colectiva’, € CILOP deberia ser la estructura internacional de coordinacion de los organismos
nacionales que estan a cargo de la promocién colectiva de los productos resultantes de la vifia,
para sensibilizar a la opinién mundial sobre algunos mensgjes claros, que corresponden a datos
cientificos objetivos.

6.8.0. Provincia de QUEBEC. Estaregion de Canada se beneficia del “ estatus de observador” en
laOlV desde hace mas de 10 afios. La colaboracion entre QUEBEC y la OIV se desarrolla en una
confianza reciproca.
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7.0.0. PUBLICACIONESDE LA OIV.

7.1.0. Boletin dela O.l1.V

Esta revista cientifica internacional creada en 1928, constituye €l boletin oficial de la OlV. En su
forma actual, comprende de 180 a 200 paginas y aparece con una frecuencia de 6 nimeros por
ano.

Se encuentran ali, en una primera parte, los trabajos originales de expertos del mundo entero en
los campos de la viticultura, de la enologia, de la economia, del derecho y de la salud, publicados
después del acuerdo de un Comité de lectura y, en una segunda parte, una revista de prensa
vitivinicolainternacional en francésy en inglés.

7.20. LacartadelaOlV

La carta de la OlV, con su suplemento “Vino, Nutricién y Salud” son difundidos en francés y en
inglés. La perspectiva de una version espafiola suplementaria estd siempre en curso de estudio de
factibilidad, alavez técnicay financiera. El nimero de suscripciones permanece estable a pesar de
los esfuerzos de comunicacion que fueron amplificados durante el periodo de referencia. La*“ Carta
de la OIV” y su suplemento “Vino, Nutricion y Salud” son igualmente entregados, a titulo de
intercambio, a los principales diarios y revistas vitivinicolas publicados por la prensa especializada
en e mundo entero.

7.3.0. Reglamento CE 1439/99

El reglamento CE1439/99 que lleva la Organizacion comin del mercado vitivinicola anul6 y
remplazo los reglamentos CEE 822/87 y 823/87. Como anteriormente, para estos Ultimos textos,
laOlV contintia en asegurar la difusion y la actualizacion en versiones francesa, inglesay espafiola.

7.4.0. Otras publicaciones

Las publicaciones anteriores, siempre disponibles estan indicadas en € “ Catalogo de publicaciones
delaOlVv”.
Las actualizaciones y nuevas publicaciones son las siguientes:

Cadigo internacional de practicas enol égicas (en curso de actualizacion)

Coleccién internacional de métodos de andlisis de vinos y de mostos (en curso de
actudizacion)

Descripcién de cepas del mundo (en curso de actualizacion)

Normainternacional de concursos de bebidas espirituosas de origen vitivinicola
Cuaderno cientifico y técnico “Vino y enfermedades cardiovasculares’

Cuaderno cientifico y técnico “Gestién de efluentes de bodega y de destileria”

Sintesis bibliogréfica de articul os cientificos relativos a acohol, a vinoy alasalud.
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Actas de la Conferencia internacional organizada por la OIV, con motivo de

VINEXPO 1999 “El consumo de vino: cuales riesgos, cuales beneficios’.

8.0.0. PARTICIPACION DE CHILE

Nuestro pais se adhirio ala O.1.V. en 1952 y ha gercido € puesto de Vicepresidente entre
1956 1958 y entre 1971 y 1973. Fue sede en 1956 de la 36° Asamblea genera y VIII Congreso
Internacional de la Vifiay e Vino. En 1971 de la 52° Asamblea General y de la Conferencia
Internacional sobre la mecanizacion de laviticulturay de la enologia.

Quince afios después, en 1986 se organizo en Chile la 66° Asamblea general y XI1X Congreso
Internacional de la Vifiay € Vino. A partir de ese Congreso la participaciéon de Chile ha sido
cada vez més importante, a través de las delegaciones Oficiales, que han asigtido a las
reuniones en diferentes partes del mundo vitivinicola. Esta participacion ascendente culming,
en 1994, con la eleccion del Ingeniero Agronomo Endlogo sefior Algandro Hernandez M.,
como presidente dela O.1.V., cargo que gercié hasta 1997.

La participacion ha sido complementada con la presentacion a las distintas reuniones y
Congresos, trabgos sobre diferentes materias, que han difundido los avances de la
vitivinicultura chilena, dando a conocer su redidad y crecimiento, con la partcipacion de
multiples académicos de las universidades , que han podido presentar sus investigaciones para
conocimiento del sector vitivinicola mundial.

9.0.0. DIRECCION Y ADMINISTRACION

Ladirecciéon y la administracion tiene su sede en Paris en € 18, rue d’ Aguesseau-75008 Paris
Francia, con teléfono 33-1-44948080, fax 33-1-42669063.

e-mail:oiv@oiv.int

http://www.oiv.int

VCB.-Julio 2001

25



OFFICE INTERNATIONAL DE LA VIGNE ET DU VIN

18, rue d'Aguesseau — F-75008 Paris - Tél. 01 44 94 B0 80 ~ Fax 01 42 66 90 63

BON DE COMMANDE/ORDER FORM
QUANTITE TItRE Prix UmniT, PrRIX  TOTAL
Quantiry TiTLE LINIT PRICE Tovar  PrICE
TOTAL

Frais de port et d’emballage ~ Postage and Packing Price
Sauf frais spéciaux pour (except special postage price for)
Lexique & Résidus de Pesticides (Voir Liste des Publications/See Publication List)

Europe
f L Autres pays
France Algerl:ﬂea,r‘cl)‘gnls:le Other countries
Jusqua (up E0F 240 FF . .. v u e 30 FF 50 FF 70 FF
de (from) 241 3 (t0) SOOFF ... vt vt 45 FF €5 FF 85 FF
de (from) 501 3 (to) LOCOFF. . ... v oo o &0 FF 80 FF 100 FF
au-dela de (Above} 1000FF. .. ... ...... 6 % 8 % 10 %
Pour toute commande importante ou POQRT/POSTAGE
expédition par porteur, frais réeis sur facture
For aft impartant orders or expeditions by MONTANT TOTAL
special mailing, real postage price on invoice TOTAL PRICE

NOM (NAME) PRENOM {FIRST NAME) © . L i i v i it e o e e e e e e e n e e
ADRESSE D'EXPEDITION {[DESTINATION ADDRESS) | v L v v i vt v a e v e e i an e a e e
CODE POSTAL (POST CODE}T .+ v v v v v i i v oo v v as Viwe (Toww) @ ... .. ...
PAYS (COUNTRY) T o o i e i e e e e e e
NUMERO DE TELEPHONE (PHONE NUMBER] | .« v v v v o i i i e e e e e it i m e e e
ADRESSE DE FACTURATION {INVOICE ADDRESS): . . . ... TELECOPIE (Fax NUMBER) : .

Numire pE T.V.A. (VAT [DENTIFICATION} |

DATE = . . . . o e e e SIGNATURE I -« - s e s s ameansnnsmnnns-

Toute commande fera I'objet d'une facture en 2 exemplaires uniguement
(Al orders will be accompanied by 2 copies of the inveice onfy)

Nos publicatians sont expédiées a réception du réglement
(Our publications are sent on receipt of payment)

Commande et Réglement joint par (Order and Payment enclosed with) :

Q Chéque hancaire a l'ordre de I'Q.1.V. (Bank cheque made out to QiV)

0O Virement bancaire (Bank Order} : Crédit Agricole - Paris — Agro. Coop.
18206 00425 04191956001 06

O Carte bleue - Visa — EuroCard — MasterCard — Date .d’expiration L1 ] L1

¥ T T T [y Y I W

26



	MISION INICIAL Y ACTUAL DE LA O.I.V.
	ORGANIGRAMA DE FUNCIONAMIENTO DE LA O.I.V.
	LOS HECHOS DESTACADOS DEL AÑO.
	TRABAJOS CIENTÍFICOS DE LA O.I.V. PARA 2001.
	RELACIONES CON LAS OTRAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES.
	RELACIONES CON LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES.
	PUBLICACIONES DE LA OIV.
	PARTICIPACION DE CHILE
	DIRECCION Y ADMINISTRACION

